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Cayena vontatott vetőgép késes csoroszlyával



MI9623_Cayena_09_2023_6c_de_230914.indd   2 29.09.23   11:29 MI9623_Cayena_09_2023_6c_de_230914.indd   3 29.09.23   11:29

Cayena

Cayena vontatott vetőgép késes 
csoroszlyával
száraz és köves talajhoz
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A Cayena késes csoroszlyás vontatott vetőgépet kemény, száraz és köves talaj gyors vetésére 
tervezték, előzetes talajműveléssel vagy anélkül.

A Cayena 6 m-es munkaszélessége és 3.600 literes tartálytérfogata rendkívüli hatékonysá-
got biztosít; alternatívaként a 4.000 literes, 2-kamrás tartályú Cayena-C is elérhető.

Gyorsabb, gazdaságosabb, jobb!
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Cayena

Cayena vontatott vetőgép késes csoroszlyával

3600 vagy 4000 l Akár 15 km/h16,6 cm6 m
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Az előnyök gyors áttekintése

Az előnyök gyors 
áttekintése:

  Vetés és optimális visszatömörítés egy munkamenetben

  Nagy területteljesítmény pontos adagolás mellett

  Kis vonóerőigény a keskeny TineTeC késes csoroszlya 
alkalmazásával

  Kemény, száraz és köves talajhoz

  Nagy áteresztő képesség a nagyszámú sor ellenére: 
36 csoroszlya 6 méteren

  A vetőmag optimális betakarása S ferde magtakaró pálcák 
segítségével

   A vetési mélység központi fokozatmentes beállítása

  Sávos visszatömörítés a mátrix profilos gumigyűrűs hengernek 
köszönhetően 

  Optimális csoroszlyavezetés a precíz vetés érdekében

TOVÁBBI INFORMÁCIÓK
www.amazone.hu/cayena

TERMÉKFILM
Tudjon meg többet
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Cayena

Cayena vontatott vetőgép késes 
csoroszlyával – gyors és precíz

A Cayena késes csoroszlyás vontatott vetőgép előnyeit különö-
sen kemény és köves talajon, valamint olyan száraz területe-
ken lehet kihasználni, ahol a hagyományos csoroszlyák nem 
használhatók. Mindegy, hogy durva, közepes vagy finom vető-
magról, mulcsvetésről, felszántott talajon vagy tarlón végzett 
vetésről van szó – a 6 m munkaszélességű Cayena rendkívüli 
hatékonyságot biztosít. A Cayena akár 15 km/h munkasebes-
sége, valamint 3.600 literes vetőmagtartálya jelentős potenci-
ált biztosít a maximális napi teljesítmény érdekében.

A vetőmagtartály belső világítása a traktor menetvilágításá-
val van összekapcsolva. A felgördülő takaróponyva véd por 
és csapadékvíz ellen.

A vetőmagtartály teljes felületű nyílása egyszerű és gyors 
feltöltést tesz lehetővé.

Akár 15 km/h sebesség a maximális napi 
teljesítményhez Az Ön számára hasznos:
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Cayena-C – 
vetőmaghoz és műtrágyához

Cayena és Cayena-C

A Cayena 6001-C változatnál az AMAZONE műtrágya felsze-
reléssel is kínálja a vontatott Cayena késes csoroszlyás ve-
tőgépet. A 4.000 literes vetőmagtartály két kamrára van fel-
osztva 60:40 arányban, és két elektromos adagolóval van 
felszerelve. Mindkét kamra választható módon vetőmaggal 
vagy műtrágyával tölthető fel. A vetőmag és a műtrágya 
ugyanazon a szállítási útvonalon keresztül együtt kerül el-
helyezésre a vetőbarázdában. Így például őszi káposztarep-
ce vagy őszi vetésű gabona vetésekor megfelelő starter 
műtrágyázás lehetséges.

A Cayena-C zárt nyomótartályos rendszer nagy mennyiségű 
vetőmag-műtrágya kombinációk kijuttatását teszi lehetővé.

  4.000 literes vetőmagtartály 

  nyomásálló zárható fedéllel, 60:40 arányban két részre osztva

Cayena 6001-C

Kamra a vetőmag 
számára

Választható vetőmag vagy 
műtrágya kamra

Nyomótartályos rendszer nagy kiszórási 
mennyiséghez
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Cayena

TineTeC késes csoroszlyák
Speciálisan a legmostohább körülmények közötti használatra fejlesztettük ki

Keskeny és kemény Még keményebb – TineTeC HD

A rendkívül keskeny formájának köszönhetően a Cayena ke-
ményfém bevonatú csoroszlyái könnyedén behatolnak a ta-
lajba, és csak csekély mennyiségű talajt mozgatnak meg – 
ezáltal minimalizálják a vetés közbeni nedvességveszteséget. 
A keskeny csoroszlyaforma további jelentős előnyökkel jár: A 
Cayena vonóerőigénye alacsony, a csoroszlyák kopása pedig 
erősen csökken. A nagy, hat méteres munkaszélesség ellené-
re a Cayena üzemeltetéséhez elegendő 100 kW/136 LE trak-
torteljesítmény.

A még kisebb kopás érdekében ajánlott az opcionális Tine-
TeC-HD kések használata. Az oldalsó felhegesztett szalagok-
nak köszönhetően a csoroszlya csúcsa még jobban védve 
van az idő előtti kopástól. A föld az oldalsó felhegesztett ke-
ményfém szalagok közé szorul, védve ezzel a késeket. Ezen-
kívül a Hardox profil csökkenti a vetőcső kopását és a dugu-
lásra való hajlamot. Ez hosszú élettartamot biztosít, és 
jelentősen megnöveli a kések hasznos élettartamát.
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Technik | TineTeC késes csoroszlyák

A csoroszlya talajkontúrhoz történő illesztését speciális gu-
mirugó-elemek optimalizálják – nehéz talajon is. Egyidejű-
leg túlterhelés elleni és kőbiztosításként is szolgálnak és 
háromdimenziós késkitérést tesznek lehetővé. Az enyhe 
rezgések megszabadítják a késes csoroszlyát a szerves 
anyagoktól, de nincsenek káros hatással a vetőmag lehelye-
zési pontosságára. 

Túlterhelés elleni védelem és kövekkel 
szembeni biztosítás

36 késes csoroszlya, 16,6 cm sortávolság – a Cayena alvázán 
három sorban és egymáshoz képest eltoltan elhelyezett 
csoroszlyák a szűk sortávolság ellenére nagy áteresztőké-
pességet biztosítanak a növénymaradványok és a kövek 
számára.

Kis sortávolság, nagy áteresztő képesség

  A TineTeC csoroszlyák optimalizálják a területteljesítményt 
kemény talajon

Levegő leválasztó

Fogásra álló kések

A Levegő leválasztó segítségével erősen eltérő fajlagos tö-
megek és térfogatok (könnyű vetőmag / nehéz műtrágya) 
keverékvetése esetén is fenntartható a vetőmagáramlás. 
A ventilátor légáram önszabályozása megakadályozza a 
könnyebb anyagok kifúvását és az utánszabályozást.

A Cayena keskeny TineTeC csoroszlyái „fogásra állnak” és 
belehúzzák magukat a talajba. Mivel a gép a traktor alsó 
függesztőkarára és a hátsó gumigyűrűs hengerre támaszko-
dik, a kések behúzása lefelé korlátozva van. Így – állandóan 
és a vetőmagtartály töltöttségi szintjétől függetlenül – biz-
tosított a vetőmag pontos lehelyezési mélysége. A vetési 
mélység a két féloldali beállító-elemmel központilag, gyor-
san és biztonságosan állítható be.
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Cayena

Ferde magtakaró pálcák és mátrix 
profilos gumigyűrűs henger
Optimális egyengetés, takarás, visszatömörítés

Tömörítés gumigyűrűs hengerrelMagtakarás ferde magtakaró pálcákkalVetés késes csoroszlyás vetőgéppel

A vetőmag-lehelyezés után az S ferde magtakaró pálcák 
laza talajjal befedik a vetőbarázdákat és elegyengetik a ta-

lajt. A magtakaró pálcák művelési intenzitása is központilag 
állítható be.

Eltömődéstől mentes – még nagy mennyiségű szalma és növénymaradvány esetén is
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Technika | Gépkoncepció, ferde magtakaró pálcák és mátrix profilos gumigyűrűs henger

A ferde magtakaró pálcákat követi az AMAZONE mátrix profi-
los gumigyűrűs henger, amely 12 darab 800 mm átmérőjű 
tömörítőkerékből áll. A nagy gumigyűrűs henger gondosko-
dik a nyugodt járásról, ugyanakkor integrált futóműként szol-
gál. A gumigyűrűs henger speciális profilkialakításának kö-
szönhetően sávosan, pontosan és éppen a lerakott vetőmag 
fölött tömöríti a magágyat. Így száraz körülmények között is 
optimális csírázás érhető el. Ezzel egyidejűleg a kövek bele-
nyomódnak a talajba. Így nem szükséges külön talajhengere-

lő művelet. A henger sárkaparói gondoskodnak arról, hogy a 
henger nedves körülmények között se ragadjon be.

A szériafelszereltségben levegővel töltött futóműabroncsok 
alternatívájaként poliuretánnal töltött futóműabroncsok is 
lehetségesek. A töltött abroncsokhoz esetleg külön üzemel-
tetési engedély szükséges. Ezzel kapcsolatban kérjük, vegye 
figyelembe a nemzeti közúti közlekedési előírásokat.

Pontos és célirányos: a visszatömörítés

A Cayena vetőgépet a traktor függesztőkarjai és a tömörítő 
kerekek tartják. A csoroszlyasorok előtt futó támasztókere-
kek (opcionális) nagy vetési sebesség esetén is gondoskod-
nak a nyugodt járásról. A vetőmag vetési mélysége állítóor-

sók segítségével egyszerűen és gyorsan beállítható. 
Ugyanilyen egyszerűen állítható be az S ferde magtakaró 
pálca is a vetőmag betakarásához.

Az alapbeállítás

A vetési mélység alapbeállításaAz S ferde magtakaró alapbeállítása

Mátrix profilos gumigyűrűs henger
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Cayena

Szabad rálátás a kompakt szerkezeti 
kialakításnak köszönhetően

Az alsó függesztőkaros csatlakoztatásnak, az integrált fu-
tóműnek, valamint a hidraulikusan összecsukható váznak 
köszönhetően a Cayena egy kompakt, ugyanakkor nagyon 
fordulékony egység. Csak 6,7 m hosszúságú, a szállítási szé-
lessége pedig mindössze 2,9 m. Ezek a kompakt méretek el-
sősorban nehéz terepen és szállítás közben jelentenek dön-
tő előnyt.

Mivel a vetőmagtartály a Cayena elején van elhelyezve, a 
gép tömegének nagy része a traktor hátsó tengelyére nehe-
zedik. Ez rendkívüli mértékben javítja a vontatóképességet.

Kompakt és fordulékony Nagy és karcsú

A Cayena vetőmagtartálya nagy méretű, mégis kompakt 
felépítésű. Ez szabad rálátást tesz lehetővé a TineTeC cso-
roszlyákra működés közben. Ön állandóan mindent ellenőr-
zés alatt tart.

  Szabad rálátás a TineTeC csoroszlyákra
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Technika | Kialakítás és tartozékok

Elöl elhelyezett támasztókerekek
A mélységtartás javítása érdekében a Cayena elöl elhelye-
zett támasztókerekekkel is felszerelhető.

Hátsó rugós borona
Hátsó rugós borona áll rendelkezésre annak érdekében, 
hogy nehéz és nedves körülmények között a gumigyűrűs 
kerekek után kissé felkaparja a talajt.

Művelőút-jelölés
A művelőút-jelölő nagy tárcsákkal egyértelműen megjelöli 
a művelőutakat, így azok már a kelés előtt láthatóak. Ez ja-
vítja az áttekinthetőséget a művelőutak létrehozásakor, és a 
vetés után, kelés előtt végzett permetezéshez szükséges.

Elöl elhelyezett vágótárcsák
A vágótárcsák aprító munkája javítja a növényi maradvá-
nyok és zöldtrágya-növények csoroszlyamezőn történő át-
jutását. Ugyanakkor stabilizálják a gép oldaló szegmenseit, 
ami javítja a lehelyezési pontosságot.

Nyomlazító
A Cayena laza, alacsonyabb teherbírású talajokon történő 
használatához opcionálisan nyomlazítókat kínálunk. Ez fel-
töri és elegyengeti a traktor besüllyedése következtében ke-
letkező keréknyomokat.

Mérték szerinti feszereltség

Nyomlazító

Elöl elhelyezett vágótárcsák

Művelőút-jelölő és hátsó rugós borona

Elöl elhelyezett támasztókerekek
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Cayena

Cayena: Gyors beállítás – 
hatékony és precíz vetés

Precíz, elektromos adagolóhajtás

Az előadagolás, a kalibrálás és a maradékürítés még egy-
szerűbbé tételéhez az AMAZONE a Cayena gépekhez az 1-es 
komfortcsomag használatát javasolja egy ISOBUS terminá-
lon keresztül, benne a TwinTerminal 3.0-val. A TwinTermi-
nal közvetlenül a vetőgépre, az adagoló közelében van fel-
szerelve. Ez az elhelyezés döntő előnyt nyújt: A járművezető 
a kezelést és az adatbevitelt a kalibráláshoz most közvetle-
nül a vetőgép mellett is elvégezheti, ezzel megtakaríthatja a 
traktorra való többszörös fel- és leszállást. 

A TwinTerminal 3.0 víz és por ellen tömített, 3,2 colos kijel-
zővel ellátott házból, és a kezeléshez négy nagy gombból 
áll.

Komfortcsomag 1 TwinTerminal 3.0-val
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Technika | Precíziós adagolás

Az adagolórendszer minden vetőmaghoz és 1,5 – 400 kg/ha 
közötti vetőmagmennyiséghez alkalmas. A nagyméretű 
adagolóhengerek alacsony kerületi sebességet eredmé-
nyeznek, és kímélik a vetőmagot. A finom vetőmagról nor-
mál vetőmagra való váltás másodpercek alatt elvégezhető 
az adagolóhengerek cseréjével. A csere tele vetőmagtartály 
esetén is elvégezhető. A vetőmag-fajták 95%-a kiadagolha-
tó a géphez alapfelszereltségként tartozó három adagoló-
hengerrel. További hengerek érhetőek el például kukoricá-
hoz vagy különleges kultúrákhoz.

Precíz adagolóhajtás

A gép bal oldalán található 
adagolóhenger gyorsan cserélhető

További adagolóhengerek

Zöldtrágya növényekhez, 
kukoricához és napraforgóhoz

Repcéhez, lenhez és mákhoz

7,5 ccm

Műtrágyához

350 ccm

Nagy vetőmagmennyiséghez

880 ccm120 ccm

Alapfelszereltséghez tartozó adagoló-
hengerek különböző vetőmagokhoz

20 ccm 210 ccm

600 ccm

pl. repcéhez, tarlórépához és 
lucernához

pl. árpához, rozshoz és 
búzához

pl. tönkölybúzához, 
zabhoz és búzához

Borsóhoz és babhoz

660 ccm *

* Csak a Cayena-C esetén alapfelszereltség

20 ccm 210 ccm 600 ccm 660 ccm

Cayena 1x 1x 1x -

Cayena-C 2x 2x 2x 1x

Alapfelszereltségként szállított 
adagolóhengerek
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Cayena

Az esti és éjszakai órákban történő biztonságos munkavég-
zésről opcionális LED munkafényszórók gondoskodnak, 
amelyek megvilágítják a munkatartományt, és így a meg-
munkált terület biztonságos megtekintését szolgálják. A ve-
tőkések tartománya is kiválóan megvilágított rész. A világí-
tás a kezelőterminálon kapcsolható.

További praktikus opcionális segédrendszer a magvezető 
csövek ellenőrzése, amely azonnal észleli a csoroszlyában és 
a csövekben kialakult eltömődést. Közvetlenül az elosztófej 
mögött érzékelők ellenőrzik a magvezető csövekben a 
vetőmagáramlást. A rendszer automatikusan felismeri a 
kapcsolt művelőutakat. Különösen hosszú munkanapokon 
ez egy kitűnő lehetőség a munka eredményének 
ellenőrzésére.

Az adagoló szabályozásához és meghajtásához a haladási 
sebesség radarérzékelővel vagy GPS sebességjellel regiszt-
rálható. Alternatív sebességforrásként a traktor sebessége is 
használható jelkábelen keresztül.

LED munkavilágítás

A magvezető csövek ellenőrzése

A sebességjel forrásai

Kiegészítők

Régebbi traktor használata esetén a hidraulikus ventilátor 
meghajtásához szükséges megfelelő olajmennyiség és nyo-
más biztosítása érdekében az AMAZONE opcióként egy kü-
lön szivattyút kínál. Gyorsan és egyszerűen a traktor ten-
gelycsonkjára szerelhető.

Kiegészítő hidraulikaszivattyú
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Felszereltség | Szállítás

Szállítás
Kényelmesen az úton

A Cayena pillanatok alatt szállítási helyzetbe állítható. 
Keskeny tartályának köszönhetően a közúton 3 m-es szállí-
tási szélesség is elérhető. Opcionálisan egy sűrítettleve-
gő-rendszerrel felszerelve az akár 40 km/h sebességgel való 
szállítás sem jelent problémát.

Gyors és áttekinthető

A gép gyorsan összecsukható 3 m szállítási szélességre.

A kések fölötti kiegészítő védősávok még nagyobb biztonságot nyújtanak az úton

40 km/h
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Egy nyelv, sok előny!
Kezelés a legkülönbözőbb ISOBUS 
terminálokkal

Az AMAZONE minden ISOBUS-képes géppel a legmoder-
nebb technikát kínálja, szinte határtalan lehetőségekkel. 
Hogy Ön az AMAZONE kezelőterminálját vagy traktorja egy 
már meglévő ISOBUS terminálját használja, ebben nem ját-
szik szerepet. Az ISOBUS egy, az egész világon érvényes 
kommunikációs szabványt jelöl egyfelől a kezelő terminá-
lok, traktorok és munkagépek, másfelől a farmirányítási in-
formációs rendszerek között.

Ez azt jelenti, hogy Ön egy terminállal az összes ISOBUS 
kompatibilis gépet vezérelni tudja. Önnek csak össze kell 
csatlakoztatni a gépet az adott ISOBUS terminállal, és máris 
a traktor vezetőfülke monitorján láthatja a megszokott kez-
előfelületet.

Az ISOBUS előnyei:
  Globális szabvány gondoskodik az egységes csatlakozó 

felületről és adatformátumról, az idegen gyártókkal való 
kompatibilitás is biztosított

  Plug and Play a gép, traktor és további ISOBUS-
készülékek között

ISOBUS, mint az 
intelligens kommunikáció alapja
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Tökéletesen kidolgozott 
gépkezelés az AMAZONE-tól

Az AMAZONE gépek és kezelőterminálok igazán egyszerűen és biztonságosan 
kezelhető funkciókat kínálnak:

  ISOBUS-készülékei legmagasabb fokú kompatibilitása 
és működési biztonsága

  Nincsenek további modulok a gép oldalán. Az 
AMAZONE összes ISOBUS-os gépe immár alapfelszerelt-
ségként tartalmazza a szükséges ISOBUS-funkciókat

  Gyakorlatorientált gépszoftver és logikus menüszerkezet
  MiniView kijelző az összes AMAZONE-terminállal és to-

vábbi ISOBUS terminálokkal. Nézze meg például a gé-
padatokat térkép nézetben

  Lehetőség a gép kezelésére a traktor termináljáról vagy 
egy 2 terminálos megoldással

  A térkép és a gép nézet rugalmas hozzárendelése a trak-
torhoz és a kezelő terminálhoz

  Egyedi kezelési koncepció. Tetszőlegesen konfigurálható 
kijelzők és egyedi kezelőfelületek minden gépkezelő 
számára

  Hasznos, kiegészítő funkciók, például automatikus szó-
rókeret elő-lesüllyesztés az AMAZONE növényvédelmi 
permetezőgép esetén

  Integrált Task Controller adatnaplózó funkció

Világosan strukturált AMAZONE gépvezérlés

Az AMAZONE gépszoftver előnyei:
 Felhasználóközpontú és intuitív
 A gépre szabott
 Az ISOBUS-szabványon túlmenő funkcionalitás

A munkamenü áttekinthető megjelenítése 
az AMAZONE gépkezelésben
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Automatikus szakaszolás
GPS-Switch

Nagyon fontos a precíz vetés, hogy a kritikus helyeken fel-
lépő túlvetést és alulvetést el lehessen kerülni. Segítséget 
nyújt a pontos lehelyezéshez a féloldalas kapcsolás, ami a 
felére csökkenti az adott munkaszélességet, és ezzel külö-

nösen ék alakú területeken és fordulóban jelentős megta-
karítás érhető el. A két oldalfél egy-egy kapcsolható keret-
szakasznak felel meg.

Virtuális forduló

Tábla, az alkalmazási térkép segítségével kü-
lönböző kijuttatási mennyiségek vethetők ki

Megművelt terület

A vetőmag pontos lehelyezése!

Féloldalas 
kapcsolással

A vetőgép automatikusan és 
pontosan kikapcsol
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ISOBUS | GPS-Switch

Az elektromos adagoló pozíciófüggő automatikus be- és 
kikapcsolása GPS-Switch segítségével

Túl- vagy alul vetések GPS-Switch nélküli kézi kapcsoláskor

A készülék be-
 és kikapcsolása 

kézzel történik

Ha a kezelendő terminál rendelkezik olyan Section Control 
funkcióval, mint pl. az AMAZONE GPS-Switch szakaszolás, a 
szakasz váltása automatikusan, a GPS pozíciótól függően 
történhet. Ha felveszünk egy területet, automata üzem-
módban a vezető teljes mértékben a jármű kezelésére kon-
centrálhat, mivel ékekben és fordulókban a szakaszváltás 
automatikusan történik.

Az automatikus szakaszolás előnyei:
  A vezető tehermentesítése
  A pontosság növelése, még éjszaka és nagyobb sebes-

ség mellett is
  Kevesebb átfedés és hibahely
  Takarékosság az üzemi anyagokkal
  Kevesebb állománykárosodás, kisebb környezetterhelés

A GPS-Switch automatikus szakaszkapcsolással az 
AMAZONE egy GPS-re alapozott, teljesen automatikus sza-
kaszkapcsolást kínál az összes AMAZONE kezelő termináljá-
hoz és ISOBUS képes műtrágyaszórójához, növényvédelmi 
permetezőjéhez vagy vetőgépéhez.

GPS-Switch basic
  Automatikus szakaszolás akár 16 szakasszal
  Virtuális forduló alkalmazása
  Automatikus szórókeret elő-lesüllyesztés AMAZONE 

szántóföldi permetezőgép esetén
  Opcionálisan az AmaTron 4-hez

GPS-Switch pro (a GPS-Switch basic bővítményeként)
  Automatikus szakaszolás akár 128 szakasszal, különösen 

fúvókánkénti szakaszolással megvalósított 
növényvédelemhez

  Akadályok (pl. vizesárkok, villanyoszlopok) jelölése
 Automatikus zoomolás a forduló megközelítésekor
 Opcionálisan az AmaTron 4-hez

  „Az ISOBUS számítógép „Section Controll”-al sok munkát vé-
gez el a vezető helyett”

(„dlz agrármagazin” – a ZA-TS műtrágyaszóró gyakorlati tesztje · 02/2017)

GPS-Switch
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Az AMAZONE összes ISOBUS terminálja képes szériafelsze-
reltségben a Task Controller segítségével mind a gépadatok, 
mind a helyspecifikus adatok begyűjtésére és eltárolására. 
Ugyanígy lehetőség van a részterület-specifikus gazdálko-
dásra is, shape és ISO-XML formátumú alkalmazási térké-
pek feldolgozásával.

  Feladatok egyszerű létrehozása, betöltése és 
végrehajtása

  Kezdjen közvetlenül a munkával, és döntsön később, 
szükség van-e az adatok mentésére

  Feladatok importálása és exportálása ISO XML 
formátumban

  Feladatok összesítése PDF export funkcióval
  Intuitív rendszer shape- és ISO-XML-formátumú alkal-

mazási térképek feldolgozásához
  A kiszórási mennyiség automatikus részterület-specifi-

kus szabályozása
  Inaktív szántóföld határok kijelzése és automatikus 

szántóföld-felismerés a területre való bejáráskor
  Optimális készletkezelés a szükségletnek megfelelő 

alkalmazással
  Alapfelszereltség az AmaTron 4-hez

Tegye egyszerűbbé a dolgos 
mindennapokat – 
Használja ki a lehetőségeket!

A GPS-Track párhuzamos nyomkövető rendszer rendkívül 
megkönnyíti a tájékozódást a földön, elsősorban zöld me-
zőkön vagy keréknyomok nélküli területeken.

 Az állapotsorban látható virtuális fénysorral
  GPS alapú automatikus művelőút-kapcsolás 

vetőgépekhez
  Különböző nyomkövető módok, pl. A-B sor vagy 

kontúrvonal-követés
 Opcionálisan az AmaTron 4-hez

GPS-Maps&Doc GPS-Track

Szoftverlicenc egy kamerakép megjelenítéséhez az AmaTron 
4-en.

  Kamerakép automatikus megjelenítése az AmaTron 
4-en tolatás közben

AmaCam

Alkalmazási térkép megjelenítése az AmaTron 4-ben A kamerakép megjelenítése az AmaTron 4-ben
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ISOBUS | GPS-Maps | GPS-Track | AmaTron 4

AmaTron 4
Manager 4 all

Miért ne lehetne egy terminál olyan intuitív, mint egy Tab-
let vagy egy okostelefon? Az AMAZONE elgondolkozott ezen 
és kifejlesztette a felhasználóbarát AmaTron 4-et, ezáltal 
egy érezhetően gördülékenyebb munkafolyamatot hozott 
létre, főleg a feladatkezelés területén. Az AmaTron 4 a 8-co-
los multitouch színes kijelzőjével a legmagasabb igényeket 
is teljesíti, és maximálisan felhasználóbarát kezelést kínál. 
Akár ujjunkkal vezérlünk, akár az alkalmazástárcsával, gyor-
san eljutunk a kívánt alkalmazásba és az érthetően és egy-
szerűen strukturált kezelőmenübe. Praktikus MiniView, sza-
badon konfigurálható állapotsor, valamint egy integrált 
fénysor teszi az AmaTron 4-et különösen áttekinthetővé és 
kényelmessé.

Egyszerű és kényelmes kezelés: 
olyan intuitív, akár egy tablet

Az AmaTron 4 előnyei:
  Automatikus teljes képernyős üzemmód, amikor nincs 

használatban
  A szoftvergombok automatikus megjelenítése közelíté-

sérzékelő révén
  Praktikus MiniView
  Kezelés színes érintőképernyőn keresztül vagy 

gombokkal
  Különösen intuitív és felhasználóbarát
  Táblára vonatkozó dokumentáció
  Gyakorlatorientált intelligens menüvezetés
  Praktikus gyorsindító menü feladat-adatok importálása 

és exportálása funkcióval, súgóablakokkal, éjjeli-nappali 
móddal és AUX-N-kiosztással

  Egy kamerabemenet és automatikus tolatás-felismerés
  Ingyenes tesztidőszak minden díjköteles licenchez
  AmaTron Connect – tökéletes belépő a digitális 

korszakba

Szériában a következőkkel:

GPS-Maps&Doc

Az AUX-N funkciónak köszönhetően a gép számos funkció-
ját tudja a munkamenüben az AmaPilot+ vagy egyéb 
ISOBUS multifunkciós kezelőkarral kezelni.

AmaPilot+ – 
Mindent egy kézből!

Az AmaPilot+ előnyei:
 Szinte az összes funkció közvetlenül elérhető 3 szinten
 Állítható kéztámasz
 Szabad és egyedi gombkiosztás
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Az AmaTron Twin kijelzőbővítés előnyei:
  A meglévő mobil perifériák használata 
  Még jobb áttekinthetőség – minden alkalmazás egy 

nézetben
  A GPS-funkciók kényelmes és egyidejű vezérlése a tér-

kép nézetben a mobil perifériáról
  A munkagép és szakaszainak áttekinthető és valósághű 

megjelenítése

Az AmaTron Twin App munka közben még nagyobb kényel-
met kínál a vezetőnek azzal, hogy lehetőséget ad a térkép 
nézet GPS-funkcióinak mobil perifériával, pl. táblagéppel 
történő használatára a gép AmaTron 4-ben történő kezelé-
sével párhuzamosan.

AmaTron Twin alkalmazás
Áttekinthető kijelzőbővítés

Az AmaTron Twin alkalmazással, illetve az AmaTron 4 egységnél 
fixen elhelyezhető táblagéptartó készlettel semmi sem kerüli el a 
figyelmét

Töltse le most ingyen az alkalmazást, 
és tesztelje benne a DEMO-t.

Az AmaTron Connect megoldással az AMAZONE egy digitá-
lis interfészt biztosít okostelefonokhoz és táblagépekhez. 
A mobileszköz és az AmaTron 4 közötti kapcsolat egészen 
egyszerűen, WiFi-hálózaton keresztül valósul meg.
Az AmaTron Connect lehetővé teszi az AmaTron Twin alkal-
mazás használatát, valamint az agrirouter és a myAmaRou-
ter alkalmazás közötti adatcserét.

AmaTron Connect
Új lehetőségek a kényelmes, hálózatba 
kapcsolt munkavégzéshez
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Egyszerű adatátvitel. Átlátható és biztonságos!

A gyártófüggetlen agrirouter biztonságos és hatékony adatcserét 
tesz lehetővé.

agrirouter – 
A független mezőgazdasági adatcsereplatform

Az agrirouter gazdálkodóknak és bérvállalkozóknak készült, 
független adatcsereplatform. Lehetővé teszi az egyszerű és 
gyártótól független adatcserét a gépek és a mezőgazdasági 
szoftverek között, amivel csökkenti az adminisztratív mun-
kát. Ennek során a felhasználó mindenkor megtartja a teljes 
ellenőrzést a saját adatai felett.

Az agrirouter előnyei:
  Egyszerű adatcsere az AmaTron 4 ISOBUS kezelőtermi-

nál és a gyártóktól független agrirouter adatcsereplat-
form között 

  A feladatok és a munkavégzés adatainak kényelmes, 
gyors adatátvitele USB-pendrive használata nélkül 

  Nagyobb rugalmasság az adatcsere és a dokumentálás 
során

Tudjon meg többet a videóból

Az myAmaRouter alkalmazással adatcsere valósítható meg 
az AmaTron 4 ISOBUS-kezelőterminál és a gyártófüggetlen 
adatcsereplatform között. Amennyiben feladatadatokkal, pl. 
alkalmazási térképekkel, kívánnak munkát végezni valamely 
AMAZONE géppel, az adatokat egyszerűen, az agrirouteren 
és a myAmaRouter alkalmazáson keresztül továbbíthatja a 
gazdaságirányító információs rendszer (FMIS) az AmaTron 4 
terminálhoz. A munka után az elvégzett feladat ugyanígy 
visszaküldhető, hogy rendelkezésre álljon a dokumentálás-
hoz a mezőgazdasági szoftverben.

Biztonságos adatcsere

myAmaRouter alkalmazás
Az AmaTron 4 és az agrirouter közötti online 
adatátvitelhez

Gépgyártó Gazda

Inputanyag-gyártó Kereskedő

Élelmiszeripar Tanácsadó

Külső adatcsere-platformok Külső szolgáltató

Alkalmazás-szolgáltató Bérvállalkozó

ISOBUS | AmaTron Connect | agrirouter

Cayena



PDF-DOWNLOAD

www.amazone.net/parts

Verschleißteilkatalog
für Landtechnik und Kommunaltechnik

Catalogue pièces d‘usure
pour machines agricoles et gamme espaces verts

Wearing parts catalogue
for agricultural machinery and groundcare products

Original
az

Parts

MI9623_Cayena_09_2023_6c_de_230914.indd   26 29.09.23   11:31 MI9623_Cayena_09_2023_6c_de_230914.indd   27 29.09.23   11:31

Cayena

AMAZONE szerviz – 
Mindig az Ön közelében
Az Ön elégedettsége a mi ösztönzőnk

AMAZONE SmartService 4.0
Az egyre komplexebb géptechnológiáknál az AMAZONE a 
SmartService 4.0-val a virtuális és kiterjesztett valóságot és a 
digitális médiákat felhasználja szervizre, oktatásra és karbantar-
tási munkálatokra.

1  SmartTraining: A bonyolult gépek oktatása és betanítás a virtu-
ális valóság (VR - Virtual Reality) technológia felhasználásával.

2   SmartLearning: Interaktív gépkezelő-oktatás a komplex tudás 
elsajátításáért (www.amazone.hu).

3  SmartInstruction: Javítási és karbantartási utasítások kiterjesz-
tett valósághoz (AU Augmented Reality) és mobil perifériákhoz.

4   SmartSupport: Közvetlen támogatás helyi szerviztechnikus ál-
tal, a kiterjesztett valósághoz (AR - Augmented Reality) és 
mobil perifériákhoz.
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AMAZONE szerviz

Első osztályú pótalkatrész-szolgáltatást 
kínálunk Önnek

Globális szintű pótalkatrész-logisztikánk alapját a Tecklen-
burg-Leeden-ben található központi pótalkatrész-raktár je-
lenti. Ez gondoskodik a pótalkatrészek optimális elérhetősé-
géről, régebbi gépek esetében is.

Azok a 17 óráig feladott napi alkatrész-rendelések, amelyek 
megtalálhatók a Tecklenburg-Leeden-i pótalkatrész-köz-
pontban, még aznap elhagyják üzemünket. Modern raktár-
rendszerünkben 42 000 különböző pót- és kopó alkatrész 
kerül komissiózásra és készletezésre. Naponta akár 1000 
megrendelést küldünk szét vevőinknek.

Az Ön gépei rendkívül nagy igénybevételeknek vannak kité-
ve! Az AMAZONE olyan megbízható és biztonságos pót- és 
kopó alkatrészeket kínál, amelyekre az eredményes talaj-
művelés, a pontos vetés, a professzionális műtrágyázás és a 
sikeres növényvédelem érdekében szüksége van.

Csak az eredeti pót- és kopó alkatrészek vannak funkció és 
tartósság tekintetében tökéletes összhangban az AMAZONE 
gépekkel. Ez garantálja a munka optimális eredményét. 
Az eredeti alkatrészek korrekt árai végül kifizetődnek.

Az eredeti pót- és kopó alkatrészek előnyei
  Minőség és megbízhatóság
  innováció és teljesítmény

azonnali rendelkezésre állás
  használt gép magas viszonteladási értéke

Válassza inkább rögtön az eredetit Döntsön ezért az eredeti mellett!

Ezért megbízunk hozzáértő értékesítő partnereinkben. 
Ők szervizzel kapcsolatos kérdésekben is megbízható kap-
csolattartók a mezőgazdák és bérvállalkozók számára. A fo-
lyamatos oktatások eredményeként értékesítő partnereink 
és a szerviztechnikusok mindig tisztában vannak a technika 
legújabb állásával.

Legfontosabb cél a vevőink 
elégedettsége
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Munkaszélesség (m) 6,00 6,00

Szállítási szélesség (m) 3,00 3,00

Csoroszlya TineTeC vagy TineTeC HD

Sortávolság 16,6 cm

A sorok száma 36

Vetőmagtartály térfogata (l) 3 600 4 000 (60:40 felosztás)

Munkasebesség (km/h) 8 – 15

Min. teljesítményigény (kW/LE) 100/136

Csatlakozási pontok Kat 3/4N vagy K700

Szállító futómű 4 futóműkerék gumigyűrűs hengerbe integrálva

A tömörítőkerekek száma 12

Vetőmagtakaró S ferde magtakaró pálca

Alaptömeg (kg) 5 900 6 100

Szükséges vezérlőszelepek 2 kétszeres működésű + 1 egyszeres működésű + nyomásmentes visszafolyás

Az ábrák, a tartalom és a műszaki adatok csak tájékoztató jellegűek, és felszereltségenként eltérőek lehetnek. Az országspecifikus közúti közlekedési sza-
bályok vonatkozó rendelkezéseit be kell tartani, így előfordulhat, hogy különleges engedélykötelezettség merül fel. Ellenőrizni kell a traktorok megenge-
dett tengelyterhelését és össztömegét. A felsorolt kombinációs lehetőségek közül nem mindegyik valósítható meg minden traktorgyártó esetén.

A Cayena késes csoroszlyás vontatott vetőgép műszaki adatai

AMAZONEN-WERKE H. DREYER SE & Co. KG 
Postfach 51 · 49202 Hasbergen-Gaste · Tel: +49 (0)5405 501-0

AMAZONEN-WERKE KFT. 
H-4031 Debrecen, Richter Gedeon út 30. · Tel: 52/888-145
www.amazone.hu · E-Mail: amazone@amazone.hu

Területi képviselők
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